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sa fejn id-dokumenti kollha mitluba relatati ma’ dan il-progett
ma gewx trazmessi lill-appellant, bi ksur tar-Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1049/2001, tat-30
ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizz-
joni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331) — Ksur tad-
dritt ta’ acCess ghal dokumenti, tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu
263 TFUE, kif ukoll tat-Trattat Euratom

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Il-Land Wien huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(1) GU C 25, 28.01.2012.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Gunju 2012 — I-Kummissjoni
Ewropea vs L-Ungerija

(Kawza C-310/12)
(2012/C 366/38)
Lingwa tal-kawza: |-Ungeriz
Partijiet

Rikorrenti: [l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Hetsch, D.
Diisterhaus u A. Sipos, agenti)

Konvenuta: L-Ungerija

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li, peress illi ma adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tadatta
d-dritt nazzjonali taghha mad-Direttiva, b'mod konformi
mal-Artikolu 40 tad-Direttiva, jew tal-inqas peress illi nagset
milli tikkomunika dawn id-dispozizzjonijiet lill-Kummiss-
joni, 1-Ungerija nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht
id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tad-19 ta’ Novembru 2008, dwar l-iskart u li thassar
certi Direttivi (1).

— tikkundanna lill-Ungerija, b’'mod konformi mal-Artikolu 260
(3) TFUE, ghall-hlas ta’ pagamenti ta’ penalita ta’
EUR 27 316,80 ghal kull gurnata mid-data li fiha tinghata
din is-sentenza, peress li 1-Ungerija ma kkomunikatx id-
dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghat-traspozizzjoni tad-
Direttiva 2008/98/KE lill-Kummissjoni.

— tikkundanna lill-Ungerija ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tad-19 ta’ Novembru 2008, dwar l-iskart u li thassar certi Diret-
tivi, hija l-istrument guridiku princ¢ipali fdan is-settur u tistab-
bilixxi, fost aspetti ohra, il-kuncetti essenzjali relatati mal-imma-
niggar tal-iskart, bhal perezempju x'ghandu jinftichem bi skart,
briciklagg u blirkupru.

It-terminu stabbilit ghat-traspozizzjoni ta’ din id-direttiva skada
fit-12 ta’ Dicembru 2010. L-Ungerija informat lill-Kummissjoni
li ma kinitx ikkonkludiet l-obbligi legizlattivi ghat-traspozizzjoni
tad-Direttiva. Peress illi sal-lum ma gewx adottati l-mizuri ta’
traspozizzjoni, il-Kummissjoni tikkunsidra li 1-Ungerija ma wett-
qitx l-obbligi taghha relatati mat-traspozizzjoni kompleta tad-
Direttiva.

B'mod konformi mal-Artikolu 260(3) TFUE, fir-rikorsi ghal
nuqgas ta’ twettiq ta’ obbligu pprezentati skont I-Artikolu 258
TFUE, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Qorti tal-Gustizzja li, fis-
sentenza li tiddikjara n-nuqqas ta’ twettiq tal-obbligu, tobbliga
lill-Istat Membru kkoncernat jinforma lill-Kummissjoni dwar il-
mizuri ta’ traspozizzjoni ta’ direttiva adottata b'mod konformi
ma’ procCedura legizlattiva, jew tista’ tindika l-ammont tas-
somma fdaqqa jew tal-pagamenti ta’ penalita li ghandu jithallas
minn dan l-Istat u li hija tikkunsidra xierqa fi¢-¢irkustanzi.
B'mod konformi mal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar 1-
applikazzjoni tal-Artikolu 260(3) TFUE (?), il-Kummissjoni ppro-
cediet ghall-kalkolu tal-pagamenti ta’ penalita proposti skont il-
metodu previst fil-Kommunikazzjoni ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 228 KE.

() GU L 312, p. 3.
® GUuC12,p. 1

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-
Handelsgericht Wien (-Awstrija) fit-30 ta’ Lulju 2012 —
Michael Timmel vs Aviso Zeta AG

(Kawza C-359/12)
(2012/C 366/39)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Handelsgericht Wien

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Michael Timmel
Intervenjenti insostenn tar-rikorrent: Lore Tinhofer

Konvenuta: Aviso Zeta AG

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 22(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
809/2004, tad-29 ta’ April 2004, li jimplimenta d-Direttiva
2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar -
informazzjoni inkluza fil-prospetti u kif ukoll il-format, 1-
inkorporazzjoni b'referenza u l-pubblikazzjoni ta’ prospetti
bhal dawn u d-disseminazzjoni tar-reklami [Regolament (KE)
Nru 809/2004] (') ghandu jigi interpretat fis-sens li ghandha
tintwera f'suppliment ghall-prospett l-informazzjoni li bhala
princ¢ipju hija mehtiega li ma kinitx maghrufa fil-mument
tal-approvazzjoni tal-prospett bazi, izda li kienet diga magh-
rufa fil-mument tal-pubblikazzjoni ta’ dan is-suppliment li
fih din l-informazzjoni ma tirrizultax?
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(2) Id-deroga prevista fl-Artikolu 22(2) tar-Regolament tal-

Kummissjoni (KE) Nru 809/2004, tad-29 ta’ April 2004, li
jimplimenta d-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar l-informazzjoni inkluza fil-prospetti u kif
ukoll il-format, l-inkorporazzjoni b'referenza u l-pubblikazz-
joni ta’ prospetti bhal dawn u d-disseminazzjoni tar-reklami
(Regolament (KE) Nru 809/2004) ghandha tigi applikata
b'mod i jippermetti li l-punti ta’ informazzjoni fis-sens
tat-tielet sentenza tal-Artikolu 22(1) ma jigux inkluzi,
minkejja li dawn il-punti ta’ informazzjoni (mehtiega)
kienu maghrufa qabel id-data tal-hrug, ghalkemm wara I-
pubblikazzjoni tal-prospett bazi?

(3) Jista’ wiehed jitkellem fuq “pubblikazzjoni regolari” meta

=

jkun gie ppubblikat biss prospett bazi li ma jinkludix il-
punti ta’ informazzjoni mehtiega b'mod konformi mat-tielet
sentenza tal-Artikolu 22(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 809/2004, tad-29 ta’ April 2004, li jimplimenta d-
Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar l-informazzjoni inkluza fil-prospetti u kif ukoll il-
format, l-inkorporazzjoni breferenza u l-pubblikazzjoni ta’
prospetti bhal dawn u d-disseminazzjoni tar-reklami (Rego-
lament (KE) Nru 809/2004), u, b'mod partikolari, mal-
Anness V tal-istess regolament (ghat-titoli li ghandhom
valur nominali unitarju ta’ inqas minn EUR 50 000) u I-
kundizzjonijiet definittivi ma jkunux gew ippubblikati?

Ir-rekwizit li jipprovdi li I-prospett jew il-prospett bazi
ghandu jkun facilment accessibbli fuq is-sit tal-internet fejn
ikun tgieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, previst fil-
punt 1 tal-Artikolu 29(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 809/2004, tad-29 ta’ April 2004, li jimplimenta
d-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar l-informazzjoni inkluza fil-prospetti u kif ukoll il-
format, l-inkorporazzjoni b’referenza u l-pubblikazzjoni ta’
prospetti bhal dawn u d-disseminazzjoni tar-reklami (Rego-
lament (KE) Nru 809/2004) huwa sodisfatt:

(a) meta l-access, id-downloading u kif ukoll l-ipprintjar
jirrikjedu 1i wiehed jirregistra fis-sit tal-internet fejn I-
acess ghandu sussegwentement isir, u r-registrazzjoni
tippresupponi l-ac¢ettazzjoni ta’ klawzola ta’ nuqqas ta’
responsabbilta u l-komunikazzjoni ta’ indirizz tal-posta
elettronika, jew

(b) meta huwa necessarju, ghal dan il-ghan, li jsiru hlasijiet,
jew
(c) meta l-konsultazzjoni minghajr hlas ta’ aspetti mill-pros-

pett hija limitata ghal zewg dokumenti fix-xahar, meta
huwa mehtieg li jsir downloading ta’ mill-inqas tliet
dokumenti sabiex jinkisbu I-punti kollha tal-informazz-
joni mehtiega previsti fit-tielet sentenza tal-Artikolu
22(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni Nru 809/2004,
tad-29 ta’ April 2004, li jimplimenta d-Direttiva
2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-informazzjoni inkluza fil-prospetti u kif ukoll il-format,
l-inkorporazzjoni b'referenza u l-pubblikazzjoni ta’ pros-
petti bhal dawn u d-disseminazzjoni tar-reklami (Rego-
lament (KE) Nru 809/2004)?

(5) L-Artikolu 14(2)(b) tad-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill, tal-4 ta’ Novembru 2003, dwar il-
prospett li ghandu jigi ppubblikat meta titoli jigu offruti lill-
pubbliku jew jigu ammessi ghall-kummer¢ u li temenda d-
Direttiva 2001/34/KE (Direttiva 2003/71/KE) (%) ghandu jigi
interpretat fis-sens li l-prospett bazi ghandu jitqieghed ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku fis-sede ta’ min johrog it-titoli u
tal-intermedjarju finanzjarju?

(1) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 307.
() GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 6, p. 356.

Talba

ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-

Bundesfinanzhof (Il-Germanja) fl-1 ta’ Awwissu 2012 —
Finanzamt Dortmund-West vs Klinikum Dortmund GmbH

(Kawza C-366/12)
(2012/C 366/40)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Finanzamt Dortmund-West

Konvenuta: Klinikum Dortmund GmbH

Domandi preliminari

(1) L-operazzjoni marbuta mill-qrib ghandha tkun provvista ta’

—

=

servizzi b'mod konformi mal-Artikolu 6(1) tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE (1), tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq
id-dhul mill-bejgh?

Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda: operazz-
joni marbuta mill-qrib ma’ servizzi ta’ sptar jew ma’ kura
medika tezisti biss meta din l-operazzjoni ssir mill-istess
persuna taxxabbli li tipprovdi s-servizzi ta’ sptar jew il-
kura medika?

Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghat-tieni domanda: operazzjoni
marbuta mill-qrib tezisti wkoll meta l-kura medika ma
tkunx ezenti taht I-Artikolu 13 A (1)(b) tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-
dhul mill-bejgh, izda taht il-punt (¢) tal-istess dispozizzjoni?

(') GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23.
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